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See the notice on TED website

306494-2026 - Concurso
Alemanha – Electricidade – Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG: Strom- und 
Erdgasbeschaffung 2027f.
OJ S 86/2026 05/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
Correio eletrónico: ausschreibungen@bbh-online.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuárias

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG: Strom- und Erdgasbeschaffung 2027f.
Descrição: Die Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG (nachfolgend: NPorts) beabsichtigt, 
ihren Bedarf an Strom und Erdgas an insgesamt 5 Niederlassungen und der Zentrale 
Oldenburg für die Jahre 2027 - 2029 und optional 2030 (Erdgas - Los I) bzw. 2027-2029 und 
optional 2030 (Strom - Los II) marktorientiert zu decken.
Identificador do procedimento: 47c60ae8-edd8-4e4c-a705-173c810d386e
Identificador interno: 02375-26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade
Classificação adicional (cpv): 09123000 Gás natural

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hindenburgstr. 26-30  
Cidade: Oldenburg
Código postal: 26122
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMJMAH1#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/306494-2026
mailto:ausschreibungen@bbh-online.de


306494-2026 Page 2/10

Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 1) 
Zum Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen haben die Bieter Eigenerklärungen 
darüber einzureichen, dass Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1 
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3 i. V. m. § 23 Abs. 2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1 
und Abs. 3 i. V. m. § 21 MiLoG, nach § 98c Abs. 1 AufenthG, nach § 21 SchwarzArbG sowie 
Nach § 22 Abs. 1 i.V.m. § 24 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen. 2) Eigenerklärung nach der 
Sanktions-VO gemäß dem BMWK Rundschreiben vom 14.04.2022.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Erdgasbeschaffung
Descrição: Die marktorientierte Belieferung mit Strom und Erdgas wird in zwei gesonderten 
Losen vergeben. Der Strombedarf beträgt voraussichtlich ca. 4,7 GWh/a, der Bedarf an 
Erdgas ca. 4,2 GWh/a. Die Beschreibung der weiteren Einzelheiten kann der Technischen 
Bieterinformation (Anlage I) entnommen werden. Eine Übersicht der beliefernden 
Entnahmestellen für Strom und Gas ist den Anlagen 1 und 2 zur Technischen 
Bieterinformation entnehmen. Die entsprechenden Lastgangdaten liegen ebenfalls bei (Anlage 
3 zur technischen Bieterinformation).
Identificador interno: I

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09123000 Gás natural
Opções: 
Descrição das opções: Verlängerungsoption
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5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hindenburgstr. 26-30  
Cidade: Oldenburg
Código postal: 26122
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2029

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Die Verträge können um jeweils ein Jahr verlängert 
werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Aktueller Nachweis über die Eintragung in das 
Handelsregister (Kopie ausreichend).

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Umsatz (gerundet) des Bieters der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), soweit dieser Leistungen betrifft, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Ein Unternehmen wird als 
geeignet gewertet, welches in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren einen mittleren 
Mindestumsatz von 2,5 Mio. EUR pro Jahr aufweist.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Zahl der in den letzten 3 
abgeschlossenen Kalenderjahren (2023-2025) jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen über die Ausführung von vergleichbaren 
Leistungen (Referenzen): Auflistung der Referenzen des Bewerbers für vergleichbare 
Leistungen. Die Darstellung muss für jede Referenz auf max. einer DINA4-Seite pro Referenz 
erfolgen und jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des Auftraggebers 
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unter namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, Angabe, ob es sich 
um einen öffentlichen Auftraggeber handelt - Angabe des Beginns und der Fertigstellung 
(Ausführungszeitraum); - Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten Leistungen 
(einschließlich Nachunternehmer). "Vergleichbare Leistungen" erfüllen die folgenden 
Anforderungen: - In Los I: vom Bewerber erbrachte Leistungen über die Gasbeschaffung/-
lieferung in mindestens vergleichbarer Höhe von 3.000 MWh/a an mind. 30 Entnahmestellen 
mit Standardlastprofilmessungen. Im Los I sind mind. 2 Referenzen einzureichen. - In Los II: 
vom Bewerber erbrachte Leistungen über die Strombeschaffung/-lieferung von mind. 3.000 
MWh/a an mind. 100 Entnahmestellen mit Standardlastprofilmessungen und 15 
Entnahmestellen mit registrierender Leistungsmessung. Im Los II sind mind. 2 Referenzen 
sind mind. 2 Referenzen einzureichen. Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, 
werden Referenzen über Leistungen, die in den letzten 3 Jahren (die 3-Jahresfrist endet mit 
Ablauf der Angebotsfrist) erbracht worden sind, berücksichtigt. Die Leistungen müssen 
innerhalb der letzten 3 Jahre beendet worden sein (Beginn kann außerhalb der 3-Jahresfrist 
liegen). Die Leistungen sind als beendet anzusehen, sobald die vertraglich festgelegte 
Abnahme erfolgt ist.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über einen eigenen Bilanzkreis (je Los) und 
Angabe der Bilanzkreisnummer. Sofern auf den Bilanzkreis eines Dritten zurückgegriffen 
werden soll, ist zusätzlich zur Bilanzkreisnummer die Nutzungsmöglichkeit des Bilanzkreises 
(z.B. über einen Vertrag mit dem Dritten) nachzuweisen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es gilt § 51 Abs. 2 SektVO.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Siehe Vertrag
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Siehe Vertrag

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird 
hingewiesen. Zu beachten ist insbesondere § 160 GWB. Dieser lautet: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
Organização que recebe pedidos de participação: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Strombeschaffung
Descrição: Die marktorientierte Belieferung mit Strom und Erdgas wird in zwei gesonderten 
Losen vergeben. Der Strombedarf beträgt voraussichtlich ca. 4,7 GWh/a, der Bedarf an 
Erdgas ca. 4,2 GWh/a. Die Beschreibung der weiteren Einzelheiten kann der Technischen 
Bieterinformation (Anlage I) entnommen werden. Eine Übersicht der beliefernden 
Entnahmestellen für Strom und Gas ist den Anlagen 1 und 2 zur Technischen 
Bieterinformation entnehmen. Die entsprechenden Lastgangdaten liegen ebenfalls bei (Anlage 
3 zur technischen Bieterinformation).
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Identificador interno: II

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade
Opções: 
Descrição das opções: Verlängerungsoption

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hindenburgstr. 26-30  
Cidade: Oldenburg
Código postal: 26122
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2029

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Die Verträge können um jeweils ein Jahr verlängert 
werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Aktueller Nachweis über die Eintragung in das 
Handelsregister (Kopie ausreichend).

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Umsatz (gerundet) des Bieters der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), soweit dieser Leistungen betrifft, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Ein Unternehmen wird als 
geeignet gewertet, welches in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren einen mittleren 
Mindestumsatz von 2,5 Mio. EUR pro Jahr aufweist.

Critério: Média anual de mão de obra
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Zahl der in den letzten 3 
abgeschlossenen Kalenderjahren (2023-2025) jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen über die Ausführung von vergleichbaren 
Leistungen (Referenzen): Auflistung der Referenzen des Bewerbers für vergleichbare 
Leistungen. Die Darstellung muss für jede Referenz auf max. einer DINA4-Seite pro Referenz 
erfolgen und jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des Auftraggebers 
unter namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, Angabe, ob es sich 
um einen öffentlichen Auftraggeber handelt - Angabe des Beginns und der Fertigstellung 
(Ausführungszeitraum); - Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten Leistungen 
(einschließlich Nachunternehmer). "Vergleichbare Leistungen" erfüllen die folgenden 
Anforderungen: - In Los I: vom Bewerber erbrachte Leistungen über die Gasbeschaffung/-
lieferung in mindestens vergleichbarer Höhe von 3.000 MWh/a an mind. 30 Entnahmestellen 
mit Standardlastprofilmessungen. Im Los I sind mind. 2 Referenzen einzureichen. - In Los II: 
vom Bewerber erbrachte Leistungen über die Strombeschaffung/-lieferung von mind. 3.000 
MWh/a an mind. 100 Entnahmestellen mit Standardlastprofilmessungen und 15 
Entnahmestellen mit registrierender Leistungsmessung. Im Los II sind mind. 2 Referenzen 
sind mind. 2 Referenzen einzureichen. Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, 
werden Referenzen über Leistungen, die in den letzten 3 Jahren (die 3-Jahresfrist endet mit 
Ablauf der Angebotsfrist) erbracht worden sind, berücksichtigt. Die Leistungen müssen 
innerhalb der letzten 3 Jahre beendet worden sein (Beginn kann außerhalb der 3-Jahresfrist 
liegen). Die Leistungen sind als beendet anzusehen, sobald die vertraglich festgelegte 
Abnahme erfolgt ist.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über einen eigenen Bilanzkreis (je Los) und 
Angabe der Bilanzkreisnummer. Sofern auf den Bilanzkreis eines Dritten zurückgegriffen 
werden soll, ist zusätzlich zur Bilanzkreisnummer die Nutzungsmöglichkeit des Bilanzkreises 
(z.B. über einen Vertrag mit dem Dritten) nachzuweisen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMAH1
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Prazo para a receção das propostas: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es gilt § 51 Abs. 2 SektVO.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Siehe Vertrag
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Siehe Vertrag

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird 
hingewiesen. Zu beachten ist insbesondere § 160 GWB. Dieser lautet: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
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Organização que recebe pedidos de participação: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
Número de registo: DE814172304
Endereço postal: Hindenburgstr. 26-30
Cidade: Oldenburg
Código postal: 26122
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ausschreibungen@bbh-online.de
Telefone: 030611284040
Endereço Internet: https://www.nports.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Bauen und Digitalisierung
Número de registo: t:04131153308
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: 04131153306
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8a88d7e3-162d-4000-a433-51f223893b01  -  01
Tipo de formulário: Concurso

mailto:ausschreibungen@bbh-online.de
https://www.nports.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 30/04/2026 15:19:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 306494-2026
N.º de edição do JO S: 86/2026
Data de publicação: 05/05/2026
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